
āgacchāgaccha lakṣmīśe rādhe vṛndāvaneśvari | 

kṛṣṇārthaṃ kriyatāṃ pākaṃ susvādv-annaṃ catur-vidham || 

 

tvayā yat pacyate devi tad annaṃ deva-durlabham | 

miṣṭaṃ syād amṛta-sparddhi bhoktur āyuṣkaraṃ param || 

 

O Rādhā, o Lakṣmės valdove, o Vṛndāvaneśvari, ateik prašau, ateik. Kṛṣṇai reikia 
pagaminti nuostabaus skonio, keturių rūšių maistą. 

 

O devi, kad ir kokį maistą pagamintum, jis labai retas net tarp pusdievių. Jis bus 
nepaprastai skanus, jo skonio pavydės nemirtingieji pusdieviai ir ilgins gyvenimą to, 
kuris jį valgo. 


